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Gorna pozycja
Top position
BepxHnss nozunus
Spitzenposition
Pozitia superioara

Yliasento
1gstaka pozicija

M6x 140

Srednia pozycja
Average position
Cpenuss mo3unus
Durchschnittliche Position
Pozitia medie
Keskimadrdinen sijainti
Vidgja pozicija
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Najnizsza pozycja
Lowest position
Camast Hu3Kas IO3UIINS
Niedrigste Position
Cea mai joasa pozitie
Alin sijainti
Zemaka pozicija




WAZNE, ZACHOWAC DO POZNIEJSZEGO STOSOWANIA - UWAZNIE PRZECZYTAC

INSTRUKCJA UZYTKOWNIKA
1. Aby unikngé niebezpieczenstwa uduszenia, trzymac¢ opakowanie plastikowe w
miejscu niedostepnym dla niemoéwlat i dzieci.
2. Ostrzezenie: BadZz $Swiadom ryzyka, jakie stanowi otwarty ogien, oraz inne silne
zrodta ciepta, takie jak promienniki elektryczne lub gazowe itp. umieszczone w poblizu
stolika.
3. Ostrzezenie: Nie uzywac stolika, jezeli jakikolwiek jego element jest uszkodzony,
rozdarty lub brakuje elementu, uzywac wytgcznie elementy, dopuszczone przez
producenta.
4. Wszyskie okucia (elementy faczace), muszg by¢é dokrecone oraz muszg by¢
regularnie sprawdzane i w razie potrzeby dokrecone.
5. Wszystkie elementy musza by¢ utrzymane w czystosci.
6. Stolik nalezy uzytkowaé w miejscach pozbawionych wilgoci i narazonych na
warunki atmosferyczne.
7. Stolik czysci¢ tylko za pomocg srodkéw przeznaczonych do pielegnacji mebli.
Elementy lakierowane czysci¢ wytgcznie delikatng, czystg tkaning (aby nie uszkodzié
powtoki lakierniczej).
8. Stolik nie moze byc¢ znacznie obcigzone, gdyz grozi to jego uszkodzeniem.
9. Numer rozmiaru, wg PN-EN 12521-1:2016-02: 2 - gérna pozycja; 1 - Srednia pozycja;
0 - dolna pozycja

IMPORTANT, KEEP FOR FUTURE USE - READ CAREFULLY
USER MANUAL

1. To avoid the risk of suffocation, keep plastic bags out of the reach of infants and
children.
2. Warning: Be aware of the risks posed by naked flames and other strong heat sources
such as electric or gas heaters etc. near the table.
3. Warning: Do not use the stage if any of its components is damaged, torn or missing,
use only components approved by the manufacturer.
4. All fittings (connecting elements) must be tightened and must be regularly checked
and, if necessary, tightened.
5. All elements must be kept clean.
6. The table should be used in places devoid of moisture and exposed to weather
conditions.
7. Clean the table only with products intended for furniture care. Only clean the
varnished elements with a delicate, clean cloth (so as not to damage the varnish coat).
8. The table must not be heavily loaded, as it may damage it.
9. Size number, according to PN-EN 12521-1: 2016-02: 2 - top position; 1 - average
position; 0 - lower position




BAXHO, COXPAHUTE A1 bYAYLLEIO UCNOJZ1Ib3OBAHUA - BHUMATEJIbHO

NPOYUTAUTE

PYKOBOACTBO NOJ/Ib3OBATENA
1. Bo mn3berkaHne pucKa yaylwbA XpPaHUTE NAACTUKOBbIE MaKeTbl B HeAOCTYMHOM AAA
M/IafeHLEB U AeTen mecTe.
2. MpegynpexaeHne: NOMHUTE 06 ONAcHOCTM, KOTOPYHO NPeacTaBAAET OTKPbITOe Nniams
M ApyrMe CuibHble MUCTOYHMKM Tenaa, TaKuMe KaK 3/1eKTPUYeCcKMe WM ras3oBble
oborpeBatenu n 1. i., Bosne ctona.
3. MpeaynpexaeHue. He mMcnonb3yite CToN, eCAu Kakon-nmbo m3 ero KOMMNOHEHTOB
NoBpeXAeH, MOPBAH MAKN OTCYTCTBYET. MICNoNb3yNTe TO/IbKO KOMMOHEHTbI, 0406peHHbIe
npoussogutTenem.
4. Bce dUTUHIN (coeanHUTENbHbIE 3NEMEHTbI) A0/MKHbI ObiTb 3aTAHYTbI, UX cneayeT
perynapHo NpoBepATb U, NpU HEOBXOAMMOCTU, NOATATNBATD.
5. Bce aneMeHTbl A0NXKHbl ObITb YNCTbIMU.
6. CTon cnegyeTt UCNoNb30BaTb B MeCTaX, /IMLLIEHHbIX B/1arn N NOABEPKEHHbIX BINAHUIO
NOroAHbIX YCAOBUN.
7. Ynctnte cton TONbKO cpencTtBamu, npefHasHaAYeHHbIMM OAA yxoda 3a mebenblo.
OunwaiTe NaKMPOBAHHbLIE 3/1EeMEHTbl TO/IbKO TOHKOM YMUCTOM TKaHbiko (4TOObI He
NoBpeAuTb NaKOBOE MOKPbITUE).
8. Cton He pomKeH ObITb CUABHO Harpy»keH, Tak Kak 3TO MOMET MPUBECTU K ero
NOBPENKAEHMIO.
9. Homep pasmepa cornacHo PN-EN 12521-1: 2016-02: 2 - sepxHee nonoxeHue; 1 -
cpepHaa no3numsa; 0 - HUXKHEe NMOoNoXKeHne

WICHTIG, FUR DEN ZUKUNFTIGEN GEBRAUCH AUFBEWAHREN - SORGFALTIG
DURCHLESEN
BENUTZERHANDBUCH
1. Um Erstickungsgefahr zu vermeiden, bewahren Sie Plastiktliiten auBerhalb der
Reichweite von Sauglingen und Kindern auf.
2. Warnung: Beachten Sie die Risiken offener Flammen und anderer starker
Warmequellen wie Elektro- oder Gasheizungen usw. in der Nahe des Tisches.
3. Warnung: Verwenden Sie den Tisch nicht, wenn eine seiner Komponenten beschadigt
ist, zerrissen ist oder fehlt. Verwenden Sie nur vom Hersteller zugelassene
Komponenten.
4. Alle Armaturen (Verbindungselemente) miussen festgezogen und regelmaRig
Uberprift und gegebenenfalls festgezogen werden.
5. Alle Elemente mussen sauber gehalten werden.
6. Der Tisch sollte an Orten ohne Feuchtigkeit und unter Witterungsbedingungen
verwendet werden.
7. Reinigen Sie den Tisch nur mit Produkten flr die Mobelpflege. Reinigen Sie die
lackierten Elemente nur mit einem empfindlichen, sauberen Tuch (um die Lackschicht
nicht zu beschadigen).
8. Der Tisch darf nicht stark belastet werden, da er sonst beschadigt werden kann.
9. GroRennummer gemall PN-EN 12521-1: 2016-02: 2 - obere Position; 1 -
durchschnittliche Position; O - untere Position
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IMPORTANT, PASTRATI PENTRU UTILIZARE VIITORA - CITITI CU ATENTIE
MANUAL DE UTILIZARE

1. Pentru a evita riscul de sufocare, nu lasati pungile de plastic la indemana sugarilor si a
copiilor.
2. Avertisment: Fiti constienti de riscurile pe care le prezinta flacarile deschise si alte
surse puternice de caldura, cum ar fi incalzitoarele electrice sau pe gaz etc. langa masa.
3. Avertisment: Nu utilizati masa daca vreunul dintre componentele sale este deteriorat,
rupt sau lipseste, utilizati numai componente aprobate de producator.
4. Toate armaturile (elementele de legatura) trebuie stranse si trebuie verificate in mod
regulat si, daca este necesar, stranse.
5. Toate elementele trebuie pastrate curate.
6. Tabelul trebuie utilizat in locuri lipsite de umiditate si expuse conditiilor
meteorologice.

lacuite numai cu o carpa delicata si curata (pentru a nu deteriora stratul de lac).

8. Masa nu trebuie sa fie incarcata puternic, deoarece ar putea sa o deterioreze.

9. Numarul marimii, conform PN-EN 12521-1: 2016-02: 2 - pozitia superioara; 1 - pozitia
medie; O - pozitie inferioara

TARKEAA, SAILYTA TULEVAISEKSI - LUE HUOLELLA
OHJEKIRJA

1. Tukehtumisvaaran valttamiseksi pida muovipussit poissa lasten ja lasten ulottuvilta.
2. Varoitus: Ota huomioon avotulen ja muiden voimakkaiden lammaonlahteiden, kuten
sahko- tai kaasulammittimien, péydan lahelld olevat riskit.
3. Varoitus: Al3 kdyta poytas, jos jokin sen osista on vaurioitunut, repeytynyt tai
puuttuu, kdyta vain valmistajan hyvaksymia komponentteja.
4. Kaikki liittimet (liitososat) on kiristettava ja tarkistettava saannollisesti ja tarvittaessa
kiristettava.
5. Kaikki elementit on pidettdava puhtaina.
6. POytaa tulisi kayttaa paikoissa, joissa ei ole kosteutta ja jotka ovat alttiina
saaolosuhteille.
7. Puhdista pdyta vain huonekalujen hoitoon tarkoitetuilla tuotteilla. Puhdista lakatut
elementit vain herkalla, puhtaalla liinalla (jotta lakkakerros ei vahingoitu).
8. Poyta ei saa olla kovin kuormitettu, koska se voi vahingoittaa sita.
9. Kokonumero PN-EN 12521-1: 2016-02: 2 mukaan - yldasento; 1 - keskimaarainen
sijainti; O - ala-asento




SVARIGI, SAGLABAJIET TURPMAKAI LIETOSANAI - RUPIGI IZLASIET MEBELU
INSTRUKCIJU

1. Lai izvairitos no nosmaksanas un/vai noznaugsanas riska, turiet iepakojuma materialu mazuliem
un bérniem nepieejama vieta.

2.BRIDINAJUMS: Nepielaut karstu priek§metu tieSu ietekmi, pieméram, elektriskos silditajus, kas
var atrasties pie galda, vai citam meébelém.

3.BRIDINAJUMS: Nelietot mébeles, ja kada no detalam ir bojata, vai trakst furnitaras. [zmantojiet
tikai tas detalas, kurus piegadajis razotajs.

4.Visam skrivém un stiprinajumiem jabut ciesi savilktiem, nepiecieSamibas gadijuma pievelciet tas
atkartoti.

5.Montazas laika ievérojiet mébelu detalu tiribu.
6. leteicams galdu izmantot telpas, kur mitruma limenis ir optimals

7.Galda tirisanu javeic izmantojot paredzétos mébelu tiriSanas lidzeklus. Ieteicams,lai izvairitos no
krasas bojajumiem, mébeles jatira ar mikstu salveti.

8.Galds nedrikst bat parslogots, jo tas var izraisit bojajumus.
9. Izméra numurs, saskana ar PN-EN 12521-1 2016-02:

2- Augstaka pozicija,1-Vidéja pozicija,0- zemaka pozicija
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